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| VAT reg nr.: FRO4868604161

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67508 Haguenau CEDEX ~

INREARIEA

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Noie No.
Packliste / Packing note

R M a gn a PT S. p' A 2 Nota di ricevimento /. Retelving Notes 3 %oerlx;aeﬁ;l?" g:’a o
V Dei Ciclamini 4
44855553
1-70026 MODUGNO BA & Trasparto / Freight 7 Consega/ Delvery
4 BData spedizions/
Porto franco/  Porto Ferrovial Trasporiatore/ Hgvi e
Fraa assegnato/  Rall Carrer £22,03.2021
Not Free
Trasporio/  Mezzo vostro!
Freight Clher Vehicle Fattura/lnvaice
il i
mﬁ%ﬁ VAL I Incoterms : 9 Data/Cate %Aﬁé g
910001 IT04886850728 FCA HAGUENAU '
i Qrdine d’acgdisto n/Purchase Order No. 10 Vastre iferimento/ 15 Altre infermaziont 12 Nostro reparial 13 Tel. 14 Nr. destinatade/ 16 Nr. d'ordine/
Your Refarence Additional Data Out Depariment Recelver No, Order No.
550003814701 416 AMDIRF-POBL +33 (3) 8863-4036 99545 237528
. M. Yoann Lux
“enmina God " 1. + F. Sohweitzer GmbH + Co. . oo Lorder -
franco/ Gross 3.421 ,U KG
Autocarro / Standard Free
Porta Natto/Nat 2.778,0 KG
assegnato/ X
N Not Free
1 | 21 Imballaggie/ ® 22 Specifica di 25 Destinazions
Packing destinazionef Fleceiwlng Location
21052712 14248
!zr?dlrizzo ol
destinaziong!
Shipplng
Address
27 Art. 28 Articolo clienta / Descrizione 30Quanita/ 31 ME/ ConsegnafDelwery
Reegiver Part No. Descrption/ Part No, / Pack Quantty Q3 Unitarla Hangling Unit
001 ~ 2500189600 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator 2.240 pz  44855553/10

EHN

A‘CCETTANOHE MERCE

‘Quantita dichiaratat ?_,'LLLO
Quantitd affertival
i 9‘ o .
Quantith |mbail e d.yi‘;a“m %\

Tipb |mbatlaggiot
co“fmmné alie scl

patycd “0“0‘1@ -
(g

Fir
Crdine d'acquisto n, / Purchase Order No.

550003814701
No Packing Peso
No. netto

i 346188911 277.8KG

Articolc 082516189-0000-10 L—UGTDB-OG16-1O Cl.Actuator Assy#S

Assvy#S
Attuatore frizione

082516189-0000-10

E+NAGEL sxt

346314179
KUEHNE+-MAGEL sek. C@i t% KIS sismpene
Via déi Ciclamiri, snc- 70026 Mudugno (BAM 346347993
s ) (ﬁ% 346339700
g : :
C3icio 2 ﬁ 2‘[1 y 346193836
g : gD \ '25‘-36364940
i "Ricevuto oot viserva di BRETTRY
verifica su Gualith equantits® TR
346200005
Letta f Balch Quantitd / Quantity Ursprungsland / Country of origin
0040219685 2.240PZ Francia
Packing List e dimensioni
Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
lordo imballaggio
3421 KG 1200x 1000x 750 MM 0C00SON

Pagina 1/2

+ 346188911

Quantita: 224 PZ

Schaeffler France SAS

93, route de Bitche, BP 30188, 67508 Haguenau Gedex, France, Tél : +33 (0)3 88 63 40 40, Fax: +33 {0)3 BB 63 40 41, Soclété par acfons sfmphfide au capital da 27,721,800 euros, SIREN 568504161 RCS Strasbourg - Code APE : 28152,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 40247100 0104 1213 468, BIC/SWIFT: BNPAFAPPCST Etablissemenis secondalras : rue Alfred Morinfére F-45520 Chevilly et 533 avenue du Géndral de GaulleGS 40008 F-92147 Clamart Cedex
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Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A

3 Consegna Nr.f

Delivery Nota Mo,
V Dei Ciclamini 4 .
-70026 MODUGNO BA 4 Data spedizione!

Shipping Date

44855553

22.03.2021

No Packing
No.

2 346314179

3 346329212

4 346347993

] 346339700

6 346193836

777 346364840

8 346357737

9 346323144

10 346200005

Packing List e dimensioni

Peso Peso Dimensioni Descrizione .

netto lordo imballaggio
2778KG 3421 KG 1200x 1000x 750 MM OObOSON
Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 . ClActuator Assy#S
277.8 KG 342,1 KG 1200x 1000x 750 MM Q000SON
Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 ClActuator Assy#S
277,.8 KG 342,1 KG 1200x 1000x 750 Mf\l‘l 0000SON
Articolc 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 ClLActuator Assy#S
277,8KG 3421 KG 1200x 1000x 760 MM 0000SON
Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Ci.Actuator Assy#S
277.8KG 3421 KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON
Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator Assy#S
277.8KG 3421 KG 1200x1000x 750 MM 0000SON
Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 ClActuator Assy#S
277,8 KG 342,11 K& 1200x 1000x 750 MM OObOSON
Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator Assy#S
277.8KG 3421 K& 1200% 1000x 750 MM ; 0000SON
Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator Assy#S
277.8KG  342,1K@ 1200x 1000x 750 MM 0000SON

Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator Assy#S

Kanban No.

Quantita: 224 PZ
é)uantité : 224 PZ
Quantitd:  224PZ
Quantita: 224 PZ
Quantita: 224 P2
Quantita: 224 PZ
Quantita: 224 PZ
Quantita: 224 PZ
Quantita: 224 PZ

The products are not classified with a specific Export ‘Control Classification Number
according to EU or domestiec law of the invoicing party, unless stated otherwise in the
specific line item.
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Schaeffler France SAS

93, route de Bitche, BF 301 86, 67506 Hagusnau Cedex, France, T6t: +33 (0)3 88 683 40 40, Fax: +33 (0)3 88 63 4041, Socllé par actians simpliiée au capital de 27,721.600 euros, SIREN 568504161 ACS Strasbourg - Code APE : 28152,

#

Banque: BNF PARIBAS, IBAN: FRY6 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Elablissements secondalres : rus Alfred Monnidre F-45520 Chevilly et 533 avenue du Général de GaulleGS 40008 F-82147 Claman Gedex
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Schaaffler France SAS 53 Foute de Briche BP 30186 67506 Haguenau

l. + F. Schweitzer GmbH + Co.

Carl-Benz-Strasse 23

D-71634 LUDWIGSBURG . Ladeliste 85754105/526

23.03.2021 07:20:30
Seite 11
Lfd-Nr. Sendungs-Nr.  Lieferung(en} Empfanger Straffle * Frankatur
Fbr-Nr. Colli Nr. Colli-Typ Bruttogewicht Abmessung  Abladestelle Land-PLZ-Ort Service Art
Colli Nr. Dienstieister
21062712 44855553 Magna PT S.p.A V Dei Ciclamini 4 FCA HAGUENAU
1 346188911 0000SCN 3421 KG 1200x1000x750MM IT-70026 Modugno
14248

2 346193836 (0000SON 342,1 KG 1200x1000x750MM
3 346200005 0000SON T 342,11 KG 1200x1000x750MM
4 346314179 0000SON 342,1 KG 1200x1000x750MM
5 346323144  0000SON 342,1 KG 1200x1000x750MM
6 346329212 (0000SON 342,1 KG 1200x1000x750MM
7 346339700 0000SON 342,1 KG 1200x1000x750MM
8 346347993 O000SON 342,1 KG 1200x1000x750MM
9 346357737 (0000SON 342,1 KG 1200x1000x750MM
10 346364940 (Q000SON 342,1 KG 1200x1000x750MM
Ende

Verladender Spediteur 526
Transporimittel LB SC 2040

Die Ladung besteht aus 10 Kollis
Bruttoladungsgewichi 3.421,0 KG

Hiermit wird nach bestem Wissen und Gewissen aufgrund unserer Geschaftsgrundlagen, die im Gemeinschaftsgebiet
nachpriifbar sind, versichert, dass wir oben angegebene Sendung(en) vollsténdig und in ordnungsgemaBem Zustand
{ibemommen haben, zum Zwecke der Beférderung / Versendung an vorstehenden Empfanger in das (ibrige
Gemeinschaftsgebiet /Drittland.

"

Moy L
Name / Fahrer Datum Uhrzeit  Unterschrift Fahrer SCHAEFFLER FRANC
Service expaditiow
2 3 MARS 202 93, route dg Bj

Name / Unterschrift Verladepersonal F-j?é?ﬁOB

Anschrift: / Logistik-Hotline

Schaefiler France SAS Tel: .

93 Route de Bitche BP 30186 ) Fax: ‘

67506 Haguenau



o L”w-.m«rﬁ st /J
‘Absender ((Name, Anschiit, Land) r—— STOU0T97
1 _;‘Shnder(Na(me, Address, Country).. Supplier Na. INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Schaeffler France S.A.S INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
]
i Diese Beférderung untediegt trotz
route de Bitche 93 einer gegenteiligen Abmachung den Page 1 / 1
FR-67506 H CEDEX e e B s
= er den lerungsvertrag im
aguensail intermationalen Straﬁ%%gmen?emehr (CMR). 85754105
2 Empfénger (Name, Anschift, Land) 1 6 Frachtfithrer (Name, Anschiift, Land)
Gonsignea {Name, Address, Country) Carrier (Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg
3 Auslteferungsert des Gutes 1 7 Nachfelgender Frachtfiihrer {Name, Anschrift, Land)
Place designated for gelivery of goods Successive Camiers (Name, Address, Country)
OtPlacs  Modugno e
Land/Count "
Y Italien
4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Place and Date of taking over the goods
T CEDEX -
Land/Country sgerallL 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfihrer
Frankreich Reservations of Caniers
Datum/Date
23.03.2021
5 Beigefligie Dokumente
Documents attached
Kennzeichen und Nn, Anzahl der Packsilicke Art der Verpagiung 9 Bezeichnung des Gutes 1 0 Statistiknummer 1 Bmﬂoﬁwid'lt Ekg; 1 2 Umfang Em
Mark and Nos No. of Packages Kind of Package Description of Goods Statistic Number Grosg Weight (kg Volume (m?]
21052712 10 00008ON 87085390 3421,00 9,000
Summe: 10 Colli 3421,00 9,000
Bezs. efahrzetielmuster-Nr. N-Nummer \Verp-Gruppe 1 2t zahlen vom: Absender Wahrung Empftinger
Nr.9 azard Label No, umber LN Packaging Group | to pay by ender Curency, Consignes
Descr. Fracht
vide No.9 [Transpertation Charges
Emaiigungen
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amifiche Behandlung) eductions S
Sender's Instructions for Customs, ete. Zwismden]summe
lebengebfiren
. . ditional Fe
SWWICF-LLWLC 1.A. Fablen Jerome . N
TEL: +33608461462 FAX: +33388634012 zahlende Gesamt-
. umme/Total to pay
1 4 Riickerstattung
Relmbursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsung 20 Besondere Vereinbarungen
Payment of Freight Charges Special agreements
FCA HAGUENAU '
Ausgefertigt in am Gut emplangen Datum
21 Esta?mtshe%'fn Haguenau CEDEX a 23.03.2021 24 Goods teceied Date
am
—e at
22 23 eIz
Schaefiler France S.A.S . m=ztionale
route de Bitche 93 - *—l-Ben 25
67506 Haguenau CEDEX . T:ﬁ:‘ﬁ‘\"d by i mpilcont Bl B
Unterschrift und Stempel des Absendera Unterschrift iind St el.ﬁ o FHETS e siempelces gers
Signature and stamp g‘f Sender Signature and ‘Stamip c&@ﬁﬁm7 A3 -24510 Signature and Stamp of Consignee
Angaben zur Emittiung der Entfemun \ ar-sicditlan.ce - .
25 Calratation of distance’ . Pafe't'l’éﬁgﬁtiggrf er PPa?el%s%en&’er Paletten-Empfanger - Palelts Consignee
vor/from bisfo km 2
Art Anzahl kein ausch | Art Anzahl kein ausch
[Fausch [Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palefte Gifterbox-Palétte
Einfach-Falette Einfach-Faleffe
26 Vertragspariner des Frachtfiihrers 7 = §
5 Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschirift Bestétigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 lAmtliches Kennzeichen Nutziast in kg
Kiz
B._&8C 2040
Anhdnger
Rermmtziea Gean ~NT N Natinnal 0 Rilataral n W [a W e~




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-002798 vom 23.03.2021

- -
edition
Ludwigsburg, 23.03.2021

Seite 1 von 1

INLIOOARLE

4 Absandsr / Expaditour

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007
93 Route de Bitsche / BP 30186

INTERNATIONALER -FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dissa BefSrderung unterllegt trolz einer ge- Celransportestsoumis, noncbstanttoute clause

genteiligen Abmachung den Beslimmungen des
berainkommenstberdenBefsrderungsvertragim
intern, StraBengilerverkehr (CMR),

coniraire, & la Cenvention relative aucontyat de
transport International des marchandises par
raute (MR},

67506 HAGUENAU-CEDEX

FRANKREICH

2 Empfanger / ,Da‘stinatalra @ Frachtfufrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. D-08-019-G-0158
VIA BE! CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co.
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigshurg

3 ;Au-éliefemngsod des Gutas { Kieu prévu pour la fivra]son

Ort/Leu MODUGNOQ
Land/Pays  ltalien
Datum/Date  26.03.2021

Zeit/ Temps

de la marchandise 7 Nachfolgande'r Frachi{Ohrer / Transperieurs successifs

ort/Lieu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich
Datum/Date  23,03.2021

4 Ort und Tag der Ubamahme / Ligu el date da la prise en charge da la marchandise

Zgit | Temps

Vorbshalta und Bemerkungen dos Frachi{Ghrar /
Raservaes el observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente ! Documents annaxes

F-67506 Haguenau-Cedex

Unterschrift und Stempal des Absendsrs

g Pos. 4 () Zelcher/Nr, 4 Anzehlder LM 4o At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 44 Gawicht, kg 4 5 Umfang
No, Marques et numéros Nembre des colls Made demballage Nature da la marchandisa Palds, ka cbm
1 44855553 10 COLL! Getriebetelle 3.421 16,21
Summe;
Totat 10,00 cOLLI 3.421,00
18 Anwelsungen des Absenders 1 7Angaben 2ur Ermittlung der Tarifkifometer mit Grenzlibergingen
von bls km
18 Frachizahlungsanwelisung / Prescripticn daflranchissement 21 Besondere Verelnbarungaen/ Convenlions particufieras
unfrel - Rechnung an Empfanger
19 R —— AT Ubernaht:neb&s!atagung d.es Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kz vollstéindig und in ausserlich guter Beschaifenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenzlbergang 7 Gut 24-002798empfangan am Daturn / Data
Récaption des marchandises le
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. KUEH i REEL silf;ﬁ}
dugno (BA}

Signature ot timbre faxpaddilaur

D-71634 Ludwigsburg Via dai (idafﬁﬁ)zéfm

£ MAR 20 ‘
= o 76 MARL
Unterschriff und Stempel des FrachtiGhigs. .- -.- ~ nterschrift tempal das Empfangers
Signalure el timbre du transpertaur g'_ AN Signature et {ynbra da d.esilnataira

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition K&

T Ricevuto con fseva i
: L antifd
GeschéftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und\!gﬂél i COMMERZBANK

Carl-Benz-Sfrafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Konto: 0501540600

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Internet: www.schwelizer-spedition.de IBAN: DE13 6048 D008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



